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19TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

SI 
RIP 
RIP 
LI 

RIP 

8:15 AM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 
8:30 PM 

Edward Martinez & Family 
Maria Ngo Thi Theu † 
For The Unborns † 
For Parishioners 
All Souls † 

SI 
RIP 
SI  
LI 

RIP 
RIP 
RIP
RIP 

6:30 AM 
8:00 AM 
9:30 AM 
11:00 AM 
12:45 PM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Tran Viet Hung 
Maria Lai Thi Nhiem † 
Alexander Martinez & Family 
Các Tu Sĩ Nam Nữ 
Felicita Morales † 
Anna Bang Kim Loan † 
Giuse & Anna † 
Filomena Quiroga † 

SI 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM  

Martha Salazar 
Giuse Tran Van Cang † 

LI 
RIP 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

For All Priests 
Anna Pham Huyen Thu Nga † 
Herman Carranco Jr. † 

   

   

 
 

 

Saturday 

Sunday 

Monday 

Tuesday 

 

 

 

Aug 10 – Aug 16, 2024 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Victims of Severe Weather † 
Giuse & Maria † 
Magaly Espinoza 

RIP 
RIP 
SI 

Friday 

Wednesday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

For Victims of the War † 
Phanxico Xavier & Maria† 
Maria Nguyen Thi Thom † 

RIP  
RIP 
RIP 

Thursday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Maria Vien Tran † RIP 
SI 

RIP 
Christopher Vera 
Giuse Pham Minh Quang † 

                              THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY !   
                                Your donations for the weeks of   
 

  July 27  -  July 28,  2024 :  $  30,145.00         
        Online giving:  $       395.00  
             Food Sales:  $    1,813.00      
        Thank you for your continuing support to sustain    
     the ministries and ongoing needs of our parish. 
         

     SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES               
.Sunday: 19th Sunday in Ordinary Time 
.Monday: St. Jane Frances de Chantal, Religious  
.Tuesday: Sts. Pontian, Pope, and Hippolytus, Priest, Martyrs  
.Wednesday: St. Maximillian Kolbe, Priest and Martyr  
.Thursday:  The Assumption of the Blessed Virgin Mary  
.Friday: St. Stephen of Hungary  

    LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES        
.Domingo: 19º Domingo del Tiempo Ordinario 
.Lunes: Santa Juana Francisca de Chantal, religiosa  
.Martes:      San Ponciano, papa, y San Hipólito, sacerdote, mártires  
.Miércoles: San Maximiliano Kolbe, sacerdote y mártir  
.Jueves: La Asunción de la Santísima Virgen María  
.Viernes: San Esteban de Hungría  

     LECTURAS DE HOY  
.Primera Lectura: El profeta Elías estaba exhausto y oró por la 
muerte bajo una retama. ¿Cómo ayudas a un amigo o familiar que 
tiene tanta desesperación? 
.Segunda Lectura: El alto nivel de vida de Pablo en la comunidad 
de creyentes era literalmente inaudito en el mundo antiguo. ¿Cómo 
puede cualquier comunidad de fe lograr una forma de vida tan ideal? 
.Evangelio: A pesar de la oposición de quienes conocieron  
personalmente a Jesús y a su familia, Jesús ofreció vida eterna a 
todos los que creen en él. ¿Cómo puede alguien permanecer abierto 
a ideas nuevas o desafiantes? 

     TODAY’S READING   
.First Reading: He got up, ate, and drank; then strengthened by that 
food, he walked forty days and forty nights to the mountain of God, 
Horeb. (1 Kgs 19:8) 
.Psalm: Taste and see the goodness of the Lord. (Ps 34) 
.Second Reading: So be imitators of God, as beloved children, and 
live in love, as Christ loved us. (Eph 5:1-2) 
.Gospel: “I am the living bread that came down from heaven;  
whoever eats this bread will live forever; and the bread that I will give 
is my flesh for the life of the world.” (Jn 6:51) 

Prayer of Memory  
Dear Lord, 

Don’t let me forget the ways You’ve fought for me  
throughout history. You have been in my life in endless 

ways and words. May these memories comfort and  
encourage me now and always. Amen. 
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Kevin Peralta Sosa, Bac Dao,   
Catalina Ramirez Gonzalez,      
Joel Gonzalez, Marco Antonio  
Rojas Rosas, Fr. Dan Gartland,  
Maria Goretti Kim 
 
Lord Jesus Christ,  
Redeemer of the world,  
you have shouldered the burden of our weakness and 
borne our sufferings in your own passion and death 
Hear this prayer for our sick brothers and sister whom 
you have redeemed Strengthen their hope of salvation 
and sustain them in body and soul, for you live and 
reign for ever and ever. 
 Amen 

.Maria Lai Thi Nhiem 

.Jose Playas Serrano 

.Tran Thi Thuong 

.Vincent Lam Van Binh 

.Aurelio Tovar 

.Maria ChaCon 

.Phaolo Wong Lam 

.Toma Pham Bao Hung 

.Anthony Raleigh Chargualaf 
 
God, our shelter and our strength, you listen in love to the cry of 
your people: hear the prayers we offer for our departed brothers 
and sisters. Cleanse them of their sins and grant them the fullness 
of redemption. We ask this through Christ our Lord, 
Amen 

GOSPEL MEDITATION  
    This week we hear Jesus say, “He that believes in me, has eternal 
life” (John 6:47). These straightforward words, uttered by human lips, sound — 
how to put this? — insane. Who could possibly say such a thing? Jesus says 
things that are so high, so demanding, so beyond our capacity to fathom, we 
hardly know what to do with them and (if you’re like me), they usually go in one 
ear and out the other. So, let us ask: how can believing in him lead to eternal 
life? 
    To believe in something means not just to acknowledge its existence, but 
also to orient yourself entirely to it. If a football player believes in his team, it 
means he puts his life totally at the service of that goal. If a student believes in 
her dream to become a doctor, she gives everything she has to her studies and 
preparation for her MCAT test. Belief means to move boldly toward something 
we love, and trust is possible to attain.  
    What is the highest possible good at which we can aim? It is God himself, 
the gift of eternal life without end. Jesus has made this “good” possible in and 
through his human nature. To believe in him means to have him as our ultimate 
goal. This week let’s believe the truth of these words and make practical deci-

sions to orient ourselves toward what we see available in him: eternal life.     
——- 
    Ya es tiempo que nos demos cuenta que las enseñanzas de Dios, por medio de sus profetas y de su Hijo 
Jesús, son las que valen la pena. Los últimos domingos, el Evangelio nos muestra de diferentes maneras 
cómo Jesús es el Pan de Vida, y cómo podemos alcanzar grandes niveles de conocimiento en la fe y cómo 
vivir los valores auténticos del Evangelio. Sin embargo, la pregunta importante es la siguiente: ¿Qué pode-
mos aprender de Dios y de sus enseñanzas en la época actual? ¿Qué significa para nosotros la Palabra de 
Dios? La respuesta es personal y amerita una reflexión profunda de parte de cada uno.      

En la Eucaristía, Jesús se nos da como alimento; nos da la fuerza necesaria para continuar en el camino que 
aún nos queda por recorrer. Aprendamos a recibirla con respeto y veneración: “Yo soy el pan vivo que ha 
bajado del cielo. El que coma de este pan vivirá para siempre. El pan que yo daré es mi carne, y lo daré para 
la vida del mundo” (Juan 6:51). Pidamos al Espíritu Santo, que nos ayude a comprender la inmensidad del 
amor de Jesús al darse como alimento. El Catecismo de la Iglesia Católica, en el numeral 1324, no enseña lo 
siguiente: “La Eucaristía es la fuente y la cima de toda la vida cristiana. Los demás sacramentos, como tam-
bién todos los ministerios eclesiales y las obras de apostolado, están unidos a la Eucaristía y a ella se orde-
nan. La Sagrada Eucaristía, en efecto, contiene todo el bien espiritual de la Iglesia, es decir, Cristo mismo, 
nuestra Pascua”.  Lpi                      



August 11, 2024 - Page 4 

St Barbara Catholic Church  www.saintbarbarachurch.org 

 

 

ST BARBARA’S NEWS 
 

ONLINE GIVING                                   
*** 

♦Available at    
www.saintbarbarachurch.org 
♦Click on “Online Giving” 

 

*Sacrament  
  Certificate  
  Request  
Is available  
OnLine now -

*Parishioner’s  
  contact update:  
 
go 
OnLine - 
 

PROMOTE YOUR BUSINESS while supporting our Parish 
.Reach a local audience  -  .One full year of full color ads   

.Low price for you - .Big difference for our 
church! Contact Lpi today: 1-800-950-9952 

Www.lpi.com/advertising-solutions 

           

Wedding Banns            
              

        
Nga Do & Huy Vo 

                  August 31, 2024 

2024-2025 

  This year, the Solemnity of the Assumption of Mary, August 15, 2024, falls 
on a Thursday. It is a Holy Day of obligation (per the Diocese of Orange).  

Our parish Mass schedule for the Assumption is as follows:             
 

  Este año, la Solemnidad de la Asunción de María, 15 de agosto de 2024, 
cae en Jueves. Es un Día Santo de precepto (según la Diócesis de Orange).  

Nuestro horario de misas parroquiales para la Asunción es el siguiente:         
 

   Năm nay, Lễ Đức Mẹ Hồn Xác Lên Trời, 15 tháng 8, rơi vào thứ năm trong 
tuần. Đây là ngày Lễ buộc (theo Giáo Phận Orange).  

Chương trình Lễ giáo xứ chúng ta như sau:        

*Wednesday 8/14  
 

- Vietnamese  (Vigil Mass) 
           
 5:30 PM  
 7:00 PM   

*Thursday 8/15                
       

         - Vietnamese: 
 6:30 AM, 12:00 PM, 4:00 PM  
 5:30 PM,   8:30 PM  
 
          - English:  8:15 AM    
          - Spanish:  7:00 PM 
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CỘNG ĐOÀN THÁNH GIUSE 
11 Tháng Tám   -   Cô Bạn Của Thánh Phanxicô Assisi  

  
    Một trong những cuốn phim có giá trị diễn tả về cuộc đời của thánh 
Phanxicô thành Assisi mới được thực hiện cách đây vài năm đa thi vị hóa 
vai trò của Clara, vị thánh Giáo Hội mừng kính hôm nay. Ðạo diễn của 
cuốn phim đã giới thiệu Clara qua hình ảnh một nữ tài tử trẻ đẹp với mái 
tóc vàng óng ả, thích tung tăng chạy nhảy giữa cánh đồng hoa hướng 
dương chạy dài mút mắt. 
     Trong thực tế, quãng đời thanh xuân của Clara đã cống hiến nhiều chi 
tiết có thể được sử dụng làm chất liệu để quay phim. Vào tuổi trăng tròn 
15, Clara đã từ chối kết hôn vì tâm hồn của nàng bị xúc động mãnh liệt qua lời rao giảng có chiều sâu của 
Phanxicô. Từ đó cho đến lúc Clara trút hơi thở cuối cùng, Phanxicô là một người bạn tinh thần, một cha linh 
hướng của nàng. 
     Lúc lên 18 tuổi, Clara thoát ly gia đình và trong một buổi lễ đơn sơ cử hành vào đêm, nàng đã cởi bỏ 
những xiêm y đắt tiền để mặc lấy một chiếc áo dòng bằng vải thô, đã thay chiếc dây nịt quý giá bằng một sợi 
dây thắt lưng đơn sơ và đã để cho Phanxicô cắt mái tóc óng ả của mình tượng trưng cho tinh thần từ bỏ. 
     Khi một số thiếu nữ khác cùng một chí hướng, kể cả Agnes, em gái của Clara, theo chân nàng vào tu 
viện, họ đã bắt đầu một cuộc sống nghèo nàn, khổ hạnh và ẩn dật, cắt đứt mọi giao tiếp với thế giới bên 
ngoài. Họ đi chân không, ngủ trên nền nhà, không ăn thịt và giữ thinh lặng hầu như hoàn toàn. Ðó là những 
dấu hiệu bên ngoài biểu lộ ý hướng bên trong của họ muốn sống khó nghèo theo tinh thần Phúc Âm như 
Ðức Giêsu đã dạy.      
     
    Ðế sống cuộc đời từ bỏ, các nữ tu dòng thánh Clara khước từ quyền sở hữu của bất cứ của cải nào, kể cả 
với tính cách là của chung. 
     Nhu cầu lương thực hằng ngày được giải quyết bằng của bố thí. Khi Ðức Thánh Cha khuyên họ giảm bớt 
cách thực hành sống nghèo cách tuyệt đối như vậy, Clara đã khẳng khái trả lời: "Thưa Ðức Thánh Cha, 
chúng con cần cha tha tội, chứ chúng con không mong ước cha tha chúng con khỏi những bổn phận phải giữ 
để trung tín dõi theo chân Chúa Giêsu". 
     Trong bốn bức tường tu viện tại San Ðamianô gần Assisi, Clara ân cần chăm sóc các bệnh nhân, khiêm 
nhượng hầu bàn và rửa chân cho các nữ tu sau khi họ đi cầu thực trở về và dành nhiều thời giờ để tâm hồn 
chìm sâu trong kinh nguyện. Các nữ tu đồng thời thuật lại rằng: Khi Clara cầu nguyện xong, mặt chị chiếu 
sáng làm chói mắt mọi người. 
     Trong 27 năm cuối đời, Clara bị đau ốm luôn, nhưng chị đã thu hút được nhiều Giám Mục, Hồng Y, kể cả 
các giáo chủ đến để tham khảo ý kiến của chị. Trích sách Lẽ Sống 
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D E N T I S T

Dedicated to the Oral Health of
Children, Adolescents and Adults

Call us to make an appointment!
Hablamos Español

(714) 547-2814
2227 W First St.

Santa Ana, CA 92703

www.moncadadental.com

MORTUARY
Serving Parish Families

Since 1963

714-544-1450
220 E. Main St.

Tustin, CA
www.saddlebackchapel.com

FD 1099
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FREE VACUUM &
COMPRESSED AIR WITH

EVERY WASH
4450 WESTMINSTER AVE • SANTA ANA, CA

T W O T H U M B S U P C A R W A S H . C O M

TWO THUMBS UPTWO THUMBS UP

Seguro de Auto.

Seguro de Casa.

Seguro de Vida.

Seguro que vas a ahorrar

Aidee Lopez, Agent
Lic. #OD10081             	   MEJORA TU ESTADO.

714-775-3090	   LLÁMAME HOY.
1415 S. Broadway Street
Santa Ana, CA 92707

1104041

Las pólizas formularios y notificaciones de State Farm® están escritos en inglés.

State Farm Mutual Automobile Company, State Farm Indemnity Company, Bloomington, IL.

Traditional Catholic Funerals
Burials • Cremations

 Se Habla Español 
Located in Old Town Orange    

Pre-Planning Available • License FD1772

Shannon Family Mortuary
Family Owned & Serving the Community Since 1933

714.771.1000
www.shannonfamilymortuary.com

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Kate Tommey

 
ktommey@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2138

DR. THERESA NGUYENDUC, DMD
Local Parishioner

DR. CAROLINE TRAN, DDS
Local Parishioner

Services Offered:
• Family and Cosmetic Dentistry
• Braces / Invisalign / ClearCorrect
• Dental Implants
• Emergency Services | Hablamos Español
• Most PPO insurance plans accepted

1202 Bristol St., Ste. 110
Costa Mesa, CA 92626

714-979-8008
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Pastor 
Rev Tuan Pham    714-775-7733  

Parochial Vicars 
Rev Ramon Cisneros   714-775-7733  
Rev Danh Trinh     714-775-7733  
Rev Joseph Dung Nguyen               714-775-7733 
Rev Paul Hoa Vu                714-775-7733  

Deacon 
Dcn Francis Xavier Hao Nguyen  714-775-7733 
Dcn Phero Phuc Nguyen   714-775-7733/ 714-800-9433 

Parish Office 
Theresa  Thanh Ta, Eng/Viet  714-775-7733 ext 221 
Mirian Gonzalez, Eng/Spanish  714-775-7733 ext 222 
Kim Bui, Finance    714-775-9420  
Eli Ho, Bulletin Editor   714-775-7733 ext 229 

Faith Formation 
Deacon Hao Nguyen, Director  714-775-9475 ext 242 
Karina Beas, CRE Spanish   714-775-9475 ext 236 
Sr MaryPeace Ho, CRE Confirmation Program 714-775-9475 ext 238 
Hang Nguyen, Secretary   714-775-9475 ext 238 

       Steven Tran, Eucharistic Youth      714-675-5983  
Adult Education (RCIA)   

Deacon Hao Nguyen—Eng/Viet  714-775-9475/ 714-495-0955 
Elizabeth Hernandez—Spanish  714-756-9577 

Homebound Eucharistic Ministers 
Nancy Herrera - English   714-287-4070 
Lupita Calvillo - Spanish   714-839-6820  
Cương Nguyễn - Việt   714-618-1320 
Thức Vũ  - Việt    714-852-1797 

St Barbara School      www.stbarbara.com 
Claudia Danzer, Principal   714-775-9477  

   Baptism  
Go to: www.saintbarbarachurch.org/
Sacraments to: 
-> Download the Application 
-> Fill it out completely  
-> Turn it in to the Parish Office with 
Baby’s birth certificate and Sponsor’s 
requirements 
-> Request Certificate 
 
   Eucharistic Adoration 

1st  Wednesday of the month 
       From 9AM-7AM next day 

   Funeral 
Contact the Parish Office 
   Marriage 
Contact the Parish Office for an ap-
pointment with one of the priests at 
least six (6) months prior to marriage 
    Reconciliation 
Mon: 8:45 AM – 9:15 AM Eng 
Tue: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
Fri: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
 
   Anointing of the Sick 
    Contact: (657) 345-9245 

 

PRESIDER SCHEDULE 
HORARIO QUE PRESIDE  

Lịch Dâng Lễ 
 

 
 
                     

              

Parish Office Hours : Mon-Fri : 9:00AM - 4:00PM, Sat  & Sun : Closed       
 

  730 S Euclid St • Santa Ana, CA 92704                Tel: 714-775-7733 • Fax: 714-775-9467   
 

Website : www.saintbarbarachurch.org— Email:  info@st-barbarachurch.org       

Mass Schedule 
Saturday Vigil 

 

               4:00 PM  Vietnamese 
               5:30 PM  English 
               7:00 PM  Vietnamese  
Sunday   
 6:30 AM    Vietnamese 
 8:00 AM    Vietnamese 
 9:30 AM    English 
 11:00 AM  Vietnamese 
 12:45 PM   Spanish 
 4:00 PM    Vietnamese 
 5:30 PM    English 
 7:00 PM    Spanish 

** Daily Mass Schedule** 
 

Mon, Tue, Wed, Thu, Fri 
 8:15 AM  English 
               5:30 PM  Vietnamese 
Wed, Thu  
 6:30 AM  Vietnamese 
Tues, Fri  
 7:00 PM  Spanish 
Saturday  
 8:15 AM  English  

8:15 AM—Fr 
4:00 PM—Fr 
5:30 PM—Fr 
7:00 PM—Fr 

Danh Trinh 
Tuan Pham 
Joseph Nguyen 
Joseph Nguyen 

6:30 AM— Fr 
8:00 AM— Fr 
9:30 AM— Fr 
11:00AM—Fr 
12:45PM—Fr 
4:00 PM— Fr 
5:30 PM— Fr 
7:00 PM— Fr 

        

Danh Trinh 
Paul Vu 
Danh Trinh 
Danh Trinh 
Paul Vu 
Tuan Pham 
Tuan Pham 
Paul Vu 

Saturday Aug 17, 2024 

Sunday  Aug 18, 2024 

THE CHURCH IS CLOSED   
LA IGLESIA ESTARA CERRADA  

NHÀ THỜ ĐÓNG CỬA 
10:00 AM – 4:00 PM 

Monday – Friday  
Lunes – Viernes  


